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Popis: Vyhřívané vložky do obuvi zahřejí chodidla i v nejchladnějším počasí. Jsou vhodné pro práci venku, turistiku i běžné nošení. Po připojení 
ke zdroji napětí pomocí USB konektoru se zahřejí na teplotu 40 - 50 °C. Univerzální velikost lze přizpůsobit zastřižením dle předznačené linky.  
Vložky doporučujeme kombinovat s CXS powerbankou (6121 039 000 00). Při plném nabití této powerbanky je doba výhřevu přibližně 5 
hodin. 

Description: Heated insoles keep your feet warm even in the coldest weather. Perfect for outdoor work, hiking, or everyday use. When 
connected to a power source via a USB connector, they heat up to a temperature of 40 - 50 °C. The universal size can be adjusted by trimming 
along the pre-marked line. For best results, we recommend pairing the insoles with the CXS power bank (6121 039 000 00). When fully 
charged, this power bank provides approximately 5 hours of heating.

Opis: Ogrzewane wkładki do obuwia ogrzeją stopy nawet w najzimniejsze dni. Nadają się do pracy na zewnątrz, turystyki oraz codziennego 
użytku. Po podłączeniu do źródła zasilania za pomocą złącza USB nagrzewają się do temperatury 40 - 50 °C. Uniwersalny rozmiar można 
dopasować poprzez przycięcie wzdłuż wyznaczonej linii. Wkładki polecamy łączyć z powerbankiem CXS (6121 039 000 00). Przy pełnym 
naładowaniu tego powerbanku czas ogrzewania wynosi około 5 godzin.

Datum poslední aktualizace: listopad 2024 / Dátum poslednej aktualizácie: november 2024 / Last update: November 2024 / Data ostatniej aktualizacji: listopad 2024

Popis: Vyhrievané vložky do obuvi zahrejú chodidlá aj v najchladnejšom počasí. Sú vhodné na prácu vonku, turistiku aj bežné nosenie. Po 
pripojení k zdroju napájania pomocou USB konektora sa zahrejú na teplotu 40 - 50 °C. Univerzálnu veľkosť je možné prispôsobiť zastrihnutím 
podľa predznačenej linky. Vložky odporúčame kombinovať s CXS powerbankou (6121 039 000 00). Pri plnom nabití tejto powerbanky je doba 
ohrevu približne 5 hodín.
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Materiał Temperatura ogrzewania
Material Heating temperature

elastyczne włókno EVA 40 - 50 °C

flexible EVA fiber 40 - 50 °C

pružné EVA vlákno 40 - 50 °C

KartonJednotkaVelikostMateriál Teplota výhřevu

pružné EVA vlákno 40 - 50 °C 200 párov1 pár35 - 46SK
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200 pairs
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NÁVOD NA MONTÁŽ VLOŽEK / NÁVOD NA MONTÁŽ VLOŽIEK 
INSTALLATION GUIDE FOR INSOLES / INSTRUKCJA MONTAŻU WKŁADEK

Vložku zastřihněte dle potřeby a do každé boty vložte 
jednu vyhřívanou vložku.
Vložku zastrihnite podľa potreby a do každej topánky vložte 
jednu vyhrievanú vložku.
Trim the insole as needed, and place one heated insole into 
each shoe.
Przytnij wkładkę w razie potrzeby i włóż po jednej 
ogrzewanej wkładce do każdego buta.

Napájecí kabel připojte ke zdroji napájení.
Napájací kábel pripojte k zdroju napájania.
Connect the power cable to the power source.
Podłącz kabel zasilający do źródła zasilania.

Napájecí kabel rozdvojte a protáhněte skrze nohavice.
Napájací kábel rozdeľte a prevlečte cez nohavice.
Split the power cable and thread it through the trousers.
Rozdziel kabel zasilający i przeciągnij go przez nogawki.

Propojte kabely vedoucí z vyhřívaných vložek pomocí 
konektorů do napájecího USB kabelu.
Prepojte káble vedúce z vyhrievaných vložiek pomocou 
konektorov do napájacieho USB kábla.
Connect the cables from the heated insoles to the USB 
power cable using the connectors.
Połącz kable wychodzące z ogrzewanych wkładek za 
pomocą złączy z kablem zasilającym USB.


